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DE | BEDIENUNGSANLEITUNG
THERMOBECHER
ARTIKELNUMMER: 737258

Liebe Kundin! Lieber Kunde!

Vielen Dank, dass Sie sich fur unseren Thermobecher
entschieden haben. Bitte lesen Sie die folgenden Hin-
weise, um eine sichere Nutzung zu gewdhrleisten.

Produktinformationen

Material: Edelstahl, Kunststoff

Volumen: ca. 600 ml

MaBe:ca. @ 8cmxH215cm

Auslaufsicher, geeignet fir heiBe und kalte Getranke

Pflegehinweise

- Reinigen Sie alle Teile vor dem ersten und nach jedem
weiteren Gebrauch mit warmem Wasser und mildem
Spulmittel.

- Lassen Sie den Becher nach der Reinigung vollsténdig
trocknen und lagern Sie ihn offen.

- Keine scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel
verwenden.

- Nicht spulmaschinengeeignet. Reinigung nur per
Handwasche.
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Gebrauchs- und Sicherheitshinweise

- Vorsicht bei heiBen Getrénken! AuBerhalb von Kindern
aufbewahren. Vorsicht! Méglicher Druckaufbau. Offnen
Sie den Deckel aufrecht, langsam und vom Gesicht
entfernt, um Verbruhungen durch austretenden Dampf
zu vermeiden.

- Lassen Sie beim Befillen mindestens 2 cm Platz, damit
der Deckel sicher schlieBen kann.

- Achtung! Vor dem befillen mit kochendem Wasser ca.
3 Minuten auf mindestens 90 Grad abkihlen lassen.

- Vorsicht! Nicht Mikrowellengeeignet!

- Der Becher ist bei ordnungsgemaB verschlossenem
Deckel auslaufsicher.

- Achtung! Nicht schiitteln, insbesondere bei kohlenséu-
rehaltigen Getranken — es kann Druck entstehen.

- Bewahren Sie Getrdnke aus hygienischen Grinden
nichtlanger als einen Tag im Becher auf.

- Achtung! Bitte beaufsichtigen Sie Kinder wahrend
der Nutzung.

Hersteller

Trade Con GmbH,
Haferwende 36,

28357 Bremen, Germany
service@tradecon.net

EN|MANUAL
THERMAL CUP
ARTICLE NUMBER: 737258

Dear Customer!
Thank you for choosing our thermal drinking cup.
Please read the following instructions to ensure safe use.

Product Information

Material: Stainless steel, plastic

Capacity: approx. 600 ml

Dimensions: approx. @ 8 cm xH 21.5cm
Leak-proof, suitable for hot and cold beverages

Care Instructions

- Clean all parts with warm water and mild detergent
before first use and after each use.

- Allow the cup to dry completely after cleaning and
store it open.

- Do not use abrasive or aggressive cleaning agents.

- Not dishwasher safe. Hand wash only.
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Usage and Safety Instructions

- Caution with hot beverages! Keep out of reach of
children. Caution! Possible pressure buildup. Open the
lid upright, slowly, and away from your face to avoid
scalding from escaping steam.

- Leave atleast 2 cm of space when filling to ensure the
lid closes securely.

- Warning! Before filling with boiling water, let it cool for
approx. 3 minutes to a minimum temperature of 90 °C.

- Caution! Not microwave safe!

- The cup is leak-proof when the lid is properly closed.

- Caution! Do not shake, especially with carbonated
beverages — pressure may build up.

- For hygienic reasons, do not store beverages in the
cup for longer than one day.

- Caution! Please supervise children during use.

Manufacturer

Trade Con GmbH,
Haferwende 36,

28357 Bremen, Germany
service@tradecon.net

FR|MODE D’EMPLOI
GOBELETISOTHERME
NUMERO D’ARTICLE : 737258

Chére cliente! Cher client!

Merci d’avoir choisi notre gobelet isotherme.
Veuillez lire attentivement les informations suivantes
pour garantir une utilisation sare.

Informations sur le produit

Matériau: acier inoxydable, plastique
Contenance: env. 600 ml

Dimensions:env.@ 8 cmxH215cm

Emnche, adapté aux boissons chaudes et froides

Conseils d’entretien

- Nettoyez toutes les pieces al'eau tiede et avec un
détergent doux avant la premiére utilisation et aprés
chaque utilisation.

- Laissez le gobelet sécher complétement apres le
nettoyage et rangez-le ouvert.

- N'utilisez pas de produits abrasifs ou agressifs.

- Ne passe pas au lave-vaisselle. Lavage & la main
uniquement.
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Consignes d'utilisation et de sécurité

- Attention aux boissons chaudes ! Tenir hors de portée
des enfants. Attention ! Risque de formation de
pression. Ouvrir le couvercle & la verticale, lentement
et loin du visage afin déviter toute bralure due & la
vapeur séchappant.

« Laissez au moins 2 cm d’'espace lors du remplissage
afin que le couvercle puisse se fermer correctement.

- Attention! Laisser 'eau bouillante refroidir pendant au
moins 3 minutes jusqu’a un minimum de 90 °C.

- Attention ! Ne convient pas au micro-ondes !

- Le gobelet est étanche lorsque le couvercle est
correctement ferme.

- Attention ! Ne pas secouer, en particulier avec des
boissons gazeuses — une pression peut se former.

- Pour des raisons d’hygiéne, ne conservez pas les
boissons dans le gobelet plus d’'une journée.

- Attention ! Surveillez les enfants pendant l'utilisation.

Fabricant

Trade Con GmbH,
Haferwende 36,

28357 Bréme, Allemagne
service@tradecon.net

TR| KULLANIM KILAVUZU
TERMOS BARDAK
URUN NUMARASI: 737258

Sayin Misterimiz!

Termos bardagdimizi tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz.
Guvenli kullanim saglamak igin litfen asagidaki tali-
matlari dikkatlice okuyunuz.

Uriin Bilgileri

Malzeme: Paslanmaz gelik, plastik

Hacim: yaklagsik 600 ml

Olgller: yaklasik @ 8 cm x Y 21,5 cm

Ozellikler: Sizdirmaz, sicak ve soguk icecekler icin uygundur

Bakim Talimatlan

+ llk kullanimdan 6nce ve her kullanimdan sonra tim
pargalariilik su ve yumusak bir bulasik deterjantile
temizleyiniz.

- Temizlikten sonra bardadi tamamen kurulayiniz ve
kapagdi agik sekilde saklayiniz.

« Asindirici veya agresif temizlik maddeleri kullanmayiniz.

- Bulasik makinesinde yikamaya uygun degildir. Yalnizca
elde yikayiniz.
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Kullanim ve Giivenlik Uyarilari

- Dikkat: Sicak igecekler! Cocuklarin erisemeyecedi
yerde saklayiniz.

- Dikkat: Basing olusabilir! Kapadi dik konumda, yavas-
ca ve ylziniizden uzaga dogru aginiz; gikan buhar
yaniklara neden olabilir.

« Doldururken kapagin glvenli sekilde kapanabilmesi
icin en az 2 cm bosluk birakiniz.

« Uyari: Kaynar suyla doldurmadan énce suyu yaklasik 3
dakika bekleterek en az 90 °C’ye dusmesini saglayiniz.

- Dikkat: Mikrodalga firin igin uygun degildir.

- Kapak dogru sekilde kapatildiginda bardak sizdirmazdir.

- Uyari: Ozellikle gazli icecekleri calkalamayiniz; basing
olusabilir.

- Hijyenik nedenlerle igecekleri bardakta bir glinden
uzun slre bekletmeyiniz.

« Uyari: Cocuklara dikkat edin.

Uretici

Trade Con GmbH
Haferwende 36

28357 Bremen, Almanya
service@tradecon.net
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CZ|NAVOD K POUZITi
TERMOHRNEK
CiSLO VYROBKU: 737258

Vazeny zdkazniku! Vazena zakaznice!

Dékujeme, zZe jste si vybrali nas termohrnek.
Prectéte si prosim nasledujici pokyny pro bezpecné
pouzivdni.

Informace o vyrobku

Materidl: nerezovd ocel, plast

Objem: cca 600 ml

Rozméry:cca @ 8cm =V 21l5cm

Neprotékaijici, vhodny pro horké i studené népoje

Pokyny k Gdrzbé
- Pfed prvnim pouzitim a po kazdém pouziti umyj-
te vdechny ¢dsti teplou vodou a jemnym cisticim
prostiedkem.
- Po umyti nechte hrnek zcela vyschnout a skladujte
jej otevreny.
- Nepouzivejte abrazivni ani agresivni ¢istici prostfedky.
- Nevhodné do mycky nddobi. Pouze ru¢ni myti.
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Pokyny k pouziti a bezpeénosti

- Pozor na horké ndpoje! Uchovdvejte mimo dosah déti.
Pozor! M(ze dojit k ndarustu tlaku. Otevirejte vicko ve
svislé poloze, pomalu a mimo oblicej, aby nedoslo k
opafeni unikajici parou.

- PFiplnéni ponechte alespori 2 cm volného prostoru,
aby se vi¢cko mohlo bezpeéné zaviit.

- Upozornéni! Nechte vrouci vodu vychladnout alespon
3 minuty na minimalné 90 °C.

- Upozornéni! Neni vhodné do mikrovinné trouby!

- Hrnek je neprotékaijici pfi spravné uzavieném vicku.

- Pozor! Netieste, zejména u sycenych ndpoji — mize
dojit k vytvoreni tlaku.

- Z hygienickych divodu nenechdvejte napoje v hrnku
déle nez jeden den.

- Pozor! Dohlizejte na déti béhem pouzivani.

Vyrobce

Trade Con GmbH,
Haferwende 36,
28357 Brémy, Némecko
service@tradecon.net

SK|NAVOD NA POUZITIE
TERMOHRNCEK
CiSLO VYROBKU: 737258

Vazeny zakaznik! Vazena zakaznicka!

f)akujeme, Ze ste si vybralinds termohrncek.

Prosime, precitajte si nasledujuce pokyny pre bezpeéné
pouzivanie.

Informdcie o produkte

Materidl: nehrdzavejuca ocel, plast

Objem: cca 600 ml

Rozmery:cca®8cm =~V 215¢cm

Nepriepustny, vhodny na horuce aj studené napoje

Pokyny na udrzbu

« Pred prvym pouzitim a po kazdom pouziti umy-
te vietky Casti teplou vodou a jemnym ¢istiacim
prostriedkom.

- Po umyti nechajte pohdr tplne vyschnut a skladujte
ho otvoreny.

- Nepouzivajte abrazivne ani agresivne Cistiace
prostriedky.

- Nevhodné do umyvacky riadu. Umyvajte iba ru¢ne.
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Pokyny na pouzivanie a bezpeénost

- Pozor na hortice népoje! Uchovavajte mimo dosahu
deti. Pozor! Méze dojst k nahromadeniu tlaku. Otva-
rajte vie¢ko vo zvislej polohe, pomaly a mimo tvare,
aby ste predisli obareniu unikajucou parou.

- Priplneni ponechajte aspor 2 cm volného priestoru,
aby sa veko mohlo bezpecne uzavriet.

- Upozornenie! Nechajte vriacu vodu vychladnut aspon
3 minuty na minimalne 90 °C.

- Upozornenie! Nevhodné do mikrovinnej rury!

- Pohdr je nepriepustny pri spravne uzavretom veku.

- Pozor! Netrepte, najmd pri sytenych ndpojoch — méze
vzniknut tlak.

- Z hygienickych dévodov nenechavajte ndpoje v
pohdri dihsie ako jeden den.

- Pozor! Poéas pouzivania dohliadajte na deti.

Vyrobca

Trade Con GmbH,
Haferwende 36,

28357 Brémy, Nemecko
service@tradecon.net

HU|HASZNALATIUTMUTATO
TERMOBOGRE
CIKKSZAM: 737258

Tisztelt Vasarlo!

Koszonjlk, hogy megvdsdrolta termobogrénket.
Kérjiik, olvassa el az aldbbi utmutatét a biztonsagos
haszndlat érdekében.

Termékinformaciok

Anyag: rozsdamentes acél, miianyag

Urtartalom: kb. 600 ml

Méretek:kb. @ 8 cm xM 21,5 cm

Szivérgdsmentes, hideg és meleg italokhoz egyardnt
alkalmas

Apolasi atmutaté

- Elsé haszndlat el6tt és minden haszndlat utdn mossa
el az 6sszes alkatrészt meleg vizzel és enyhe moso-
gatoszerrel.

- Tisztitas utdn hagyja a poharat teljesen megszaradni,
és nyitva tdrolja.

- Ne haszndljon surolé vagy agressziv tisztitdszereket.

- Mosogatogépben nem moshato. Kizardlag kézzel mossa.
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- Vigyazat forré italok esetén! Gyermekektdl elzarva
tartando. Figyelem! Nyomds keletkezhet. A fedelet
fuggdleges helyzetben, lassan és az arctdl elfelé nyis-
sa ki, hogy elkertilje a kidramlé géz okozta forrdzdst.

- Toltéskor hagyjon legaldbb 2 cm szabad helyet, hogy
a fedél biztonsdgosan zdrodjon.

- Figyelem! A forrdsban [évé vizet legalabb 3 percig
hagyja hdlni, minimum 90 °C-ra.

- Figyelem! Mikrohullamu sitében nem haszndlhato!

- A pohdr megfeleléen lezdrt fedél esetén szivargds-
mentes.

- Figyelem! Ne razza fel, kilénésen szénsavas italok
esetén — nyomds keletkezhet.

- Higiéniai okokbdl ne tarolja az italokat a pohdrban
egy napndl tovabb.

- Figyelem! Hasznadlat kdzben felligyelet szikséges.

Gyarté

Trade Con GmbH,
Haferwende 36,

28357 Bréma, Németorszdag
service@tradecon.net

PL|INSTRUKCJA OBSLUGI
KUBEK TERMICZNY
NUMER ARTYKULU: 737258

S Klientko, y Kliencie!

Dzigkujemy za wybor naszego kubka termicznego.
Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami,
aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Informacje o produkcie

Materiat: stal nierdzewna, tworzywo sztuczne
Pojemnosc: ok. 600 ml

Wymiary: ok. @ 8 cm x wys. 21,5 cm

Szczelny, odpowiedni do napojéw gorqeych i zimnych

Wskazéwki dotyczqce pielegnacii

- Przed pierwszym uzyciem oraz po kazdym uzyciu
umy¢ wszystkie elementy cieptq wodq z tagodnym
detergentem.

- Po umyciu pozostawic¢ kubek do catkowitego wy-
schniecia i przechowywac otwarty.

- Nie stosowac srodkéw sciernych ani agresywnych.

- Nie nadaje sie do mycia w zmywarce. My¢ wytgcznie
recznie.
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Wskazéwki dotyczqce uzy iai P

- Uwaga na gorgce napoje! Przechowywac poza zasie-
giem dzieci. Uwaga! Mozliwe nagromadzenie cisnienia.
Otwierac pokrywke w pozycji pionowej, powoli i z dala
od twarzy, aby unikng¢ poparzen wydostajgcq sie parg..

- Podczas napefniania pozostawic co najmniej 2 cm
wolnej przestrzeni, aby pokrywka mogta sig bez-
piecznie zamkngc.

- Uwaga! Pozostawi¢ wrzqcg wode do ostygnigcia
przez co najmniej 3 minuty do minimum 90 °C.

- Nie nadaje sie do kuchenki mikrofalowej!

- Kubek jest szczelny, gdy pokrywka jest prawidtowo
zamknigta.

- Uwaga! Nie wstrzqsac, szczegolnie w przypadku na-
pojoéw gazowanych — moze wytworzy¢ sie ci$nienie.

- Ze wzgledow higienicznych nie przechowywac
napojow w kubku dtuzej niz jeden dzien.

- Uwaga! Nalezy nadzorowac dzieci podczas uzyt-
kowania.

Producent

Trade Con GmbH,
Haferwende 36,
28357 Brema, Niemcy
service@tradecon.net



